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COMEDI A NUEVA

LA MAS HEROICA ROMANA.
DE UN'INGENIO DE ESTA CORTE.

CORREGIDAY ENMENDADAEN EST ASEGUNDA IMPRESION;
ACTORES

Elodia , Dama. Flerida,
Oltavia, Dama. ’
Tsmocle a. Porcena.

Libia.
F‘”l‘j‘“o
Yrene.

Oracio y Galan.

Sexto Targuino.
Enio  Capstan.
Snuerio , Capstan,

Lucio Bruto 5 Barba.
Flabso , Senador.
Camslo 5 Senador.
Lebron , Graciofos
Zorro 5, Gracgofo.
Soldados y Muficos.
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Por el lado derecho. falen Elodia'y Octa-
via , Timocled s Libia, Irene , Fenifa,
Flerida , y Ninfas con arcos , v careajes
ol hombro , cantandos y por el otro al fon
de clarin 3 caja falen Oracio, Lucio Bra-
20 5 Flabso , Camilo { los tres con Grama~
{las de fenadores ) Ewio y Lebron
9 acom/mﬁnnicmo.

Mnfic. A Cepra nueftro ruego,

facra Divina Palas,
y hallen en tus piedades
tantas devotas anfias,
el alivio & que anhelan,
el auxilio que @aguardan.
Dent. voc. Al .templos y firvan de ofrenda
en las religiofas aras,
de (acrificio las vidas,
y de holocaufto las almas: Ahora fal.
Elod. Sca en hora venturofa
fiel culto que fe confagra
a ilultear lo fervorofo
con lo votivo de la ara,
Lyc. Sidlo ferd (ay hijaimia !)
quadde ‘reyerente la anfia

trueca en fe del holocaufto,
en logros las efperanzas.

Flab. Y quando propicio afilo
bufca en la deydad , que grata
acepta el rendido , humilde
culto afectuofo del alma.

Cam. Y mas quando religiofa
con a&ivo anhelo labra
la oblacion de fu fervor
vi&imas de fu conftancia.

Oftav. Pues todo efta prevesiflo,
lleve afe@uofa lasan(iag”™
a la hoguera el facrificio, *
la veneracion” A la ara,

Elod. Y elgrima el brillante raye
de acero, en bruta garganta,

a golpes de afetos puros,
impulfps de confianzas.

Oracio es aquel. Honor, ap
sporque {i bufeas mi fama,

fi me acuerdas el defden,

no me olvidas de fu gala?

Oftav.Amor, {ihaces que ame i Oraclo,4p.
sporque ta cruel aljaba
vibrando un carifio , hiere
en una defconfianga'?

Orac. Yo , Sghor , feré el primero,
que &l culto que fe confagra

ayvi-




avive el ardiente a&ivo,

fiel incendio de Ia llama.

Ay Elodia , amado duefo,

{fi tu hermofura me arraftra,
sporque un afe@o , que influyes
quieres deftruir tirana ¢

Zeb. Y yo, Senor , fi guftais
que algun facrificio os haga
mi fuegra degollaré ;
que es fiera demas de marca.

'Lync. Humor teneis,

Orac. Quita , loco.

Dent. voc. Guerra , guerra, al arma, al

arma. a lo lejos.

Luz, Oracio , aquefe rumor
da a entender que aftuto trata
el enemigo labrar
de tus defcuidos {us trazas.

Orac. Generofo Lucio Bruto,
Flabio y Camilo, en quien halla
con vueftra direccion Roma
hacerfe eterna a la fama ;
yo que mereci el honor
de Conful de vaeftras armas,
que os {upe fervir con ellas,
jufto e§ que memoria os haga,
pues , quando culpais de omifa
mi continua vigilancia
en publico, me es precif®
que en publico os fatisfaga.

No os canfaré con proezas

de mis heroicas hazafas,

que Pecfas , Griegos y Albanos,
por mi al mundo las declaran ;
folo diré defdecl dia

que inundando efas campadas,
Porcena gran Rey de Etruria
con las legiones que manda

de Etrufcos , Volfios , Latinos,
y de toda Europa y Alia,

el fitio le pufo a Roma,
preteftando que {u inftancia

es por volyer a Tarquino

Ja Corona que ufurpada

le tiene Roma ; pues dice

que ha {ido tiranizada;

defde entonces mi valor

en una y,otra batala

fupo reprimir el ficro

orgullo de (u acrogancia,

ape
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{in que en tiempo de dos afios

que 2 Roma ticne fitiada,

logre {ino es efcarmientos

de mis viCtoriofas armas.

La ultima puede decirlo

fobre efe puente de tablas,

donde el criftalino Tiber

con rizas felyas de plata

lame entre arenas de oro

las margenes de efmeralda 3

y broche de pino cifie

lo diafano de {u efpalda,

pues {iendo el precifo pafo

para atacar a la plaza,

empeiié todo fu gruelo

por conieguir expugnarla,

y defendiendo {u intento

yo con muy pocss efquadras,

en la interpreia perdi

multitud de gente tanta,

que de la fangre vertida

mudaron color las aguas,

y del rojo humor tehidas

corrieron ondas de grana.

De tan continuado afedio

y de enfermedades varias

con el embotado filo

de la hambre , tan deftrozadas

han quedado nueftras tropas,

que {in poder repararlas,

aun la defenfa'(e hace

propoficion temeraria §

y mas quando el enemigo

todas aquefas campanas

inunda con nuevas tropas,

y obftentando fu arrogancia

viendonos fin refiftencia

con eftragos amenaza.

Ved fi culpais mi defcaido,

quién al defcuido da caufa,

yo que aliento la defenfa,

6 quien la tiene olvidada ¢

Vaacentrarfe y le detienens

Lne. Detente , Oracio , detenre.
Flav. Valero(o Oracio , aguarda.
Cam. Oye, Caopitan famofo.
Orac. Que es 1o queé vueltra voz manda ¢

Elod. O como mi genio aplaude ap.
fu refolucion bizarra. -
Odlav, Que valerofa ofadia aps

Oiré
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Znio. Oiré qué el Senado manda.

dP.

Lib. Timoclea, efto va largo. ap.las dos,

Tim. Oye, Libia , mira y calla,
Leb. La Libia con fus ojuelos
le da al corazon punzadas.
Luc. Ya que delante del grande
concurfo que aqui fe halla
de la nobleza y la plebe,
ha podido tu arrogancia
por difculparfe culparnos 3
precifo fera que haga
notorio el motivo a todos
de la guerra y de fu caufa :
que aunque no todos la ignoran
no he de efcufar recordarla,
por {i Incita” la memoria
a el valor y a la venganza.
Roma , efa Ciudad infigne
3 quién todo el mundo aclama
Emperatriz de las Gentes,
pues quanto el ambiro abraza
de la America y Europa
confines de Africa y Afia,
la conoce por Sehora,
y la firve tributaria 3
fundola Romulo, ¢ hizo
que por fu Rey le aclamaran,
y en mas de dofcientos afios
por Reyes fué gobernada,
hafta Tarquino el foberbio 3
cuya condicion tirana,
cuya indomita avaricia,
y cuya crueldad faé tanta
que como caribe impio
{ediento de fangre humana,
vertiendo arroyos , aun no
fu infaciable ardor fe (acia.
Flab. Efo yo podré decirlo,

como a quieh mas parte alcanza,

pues fiendo por la nobleza

tribuno, porque eftorbaba.

Con ¢l 8enado fus iras,

Quifo (u ambiciofa anfa

¢l dominar abfoluto,

Y con cautelofa mafia

junté el'Senado y nobleza,
“Con pretexto que trataba

¢ conquiftar a Bohemia
¥ cercados de fus guardas

ap.

fueron fus vidas defpojos

de fus crueldades tiranas.

De eftrago tan lamentable
yo folo me libré , a caufa
de que en la Ciudad de Ardea,
en aquel tiempo me hallaba :
mas la crueldad de Tarquine
por ver {i me aprifionaba,
con exercito copiofo

pulo eerco a fus murallas,
cuyo afedio::-

Cam. A mi me cupo

como Conful de las armas 3

y mientras duré Tarquino

en la Ciudad'de Colacia,

en cafa de Colatino

fe apofentd , y vié la rara

hermofura de Lucrecia,

y ardiendo en lafciva llama

para gozar {u belleza,

a Colatino le encarga

la afiftencia i los ataques,

y mientras (1 aufencia , trata

Tarquino injufto quitatle

con fu efpofahonor y fama's

y una noche en fu retrete

hallandola defcuidada

amorofo la perfuade,

ella oftenta {u conftancia,

mas viendo que no aprovechan

ruegos , fufpiros y anfias,

fac6 un pufal, y la dice

que efta refuelco a mararlas

y a.un efclavo que con'ella

ha de incluir e¢n Ja cama,

publicar que les dié muerté

porque a Colatino agravian.

De tanto horror ; tanto afombro,

la matrona fe defmaya,

y de la ocafion valido

sonfiguié lo que anhelaba :

defpues huye , mas Lucrecia

a fu efpofo , y dendos llama,

cuenta el cafo ; y valerofa

vengando en si agena infamia

de pufaladas (e did,

y la fangre que derrama

hizo a {u heroico decoro

el tiembre que mas la enfilza :
A=
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y (u eadaveri:
Luc. Yo hice

ponerle en publica plaza,

paraque vifto.del pueblo,

conmoviefe en tal defgracia

no el eftrago @ eompafion,

fi el valor a la venganza ;

y como ya de Tarquino

las ofenfas eran tantas

a perfuafion de mis voces

todos libertad aclaman :

lo mifmo hicieron los cabos

principales de las armas,

y el Exercito 3 con que

huyendo Tarquino , pafa

a favorecer(e a Etruria

donde Porcena le ampara

fuRey, y ya Roma libre

de injufta oprefion tirana

erigi6 fenado y leyes

que la confervan y guardan

¢n paz , jafticia y rason

contra la invafion , que traza

Porcena , que con Tarquino

ba que la tiene afediada

dos 2608 , y como Oracia

de referirnos acaba

fiempre ha {ido vencedora:

mas puefto que defgaftadas

nos dice que eftan las tropas,

conviene que al punto party

camino por los retenes

que ya de Epiro {e aguardan,

y mientras llegan, fe junten

Marcha y cajas

las milicias de la ‘plaza,

paraque las guarniciones

puedan quedar reemplazadas.

Y ahora el culto fe profiga

de la gran deidad de Palas,

pues {u proteccion es {iempre

nueftra mayor confianza.
Cam. Para que yo a obedecerte

en concluyendo me parta,
Flab. Y yo junte las milicias

para difponzr fu marcha,
Orac. Y yocon ellas demueftre

quanto ferviros me enfalza.
Elod. Y ¢! himno a repetir vaelya

Mufica.

las metricas confonineias,
y empiecen los facrificios,
Lne. Todos venid a las aras
donde nueftro afe&to diga.
Todos. Donde digan nueftras anfias t
Mufic. Acepta nueftro ruego
facra, divina Palas,
y hallen en tus piedades
nueftras devotas anfias
el alivio a que anhelan,
el auxilio que aguardan.
Hom. Al Templo , y firvan de ofrenda
en las religiofas aras
de facrificios las vidas,
y de viltimas las almas.

Entranfe todos s tocan caja v clariny 9
por ¢l orro lado falen el Rey Porccna,
Tarquine , Suerio y Zorro
y Soldados.

Voc. Viva el grande Porcéna valerofo.
Roma, y el mundo le aclame wventus

rofo.

Tarq. Viva, y la fama ccn fonora trompa
inunde en voces con que el ayre rompa,
todo el orbe que admire de fus glorias
las hazafas , trofeos y vi&orias,

Zor. Viva muy norabuena
mes que una fuegra , que a todos canfa

€na.

Porc. Decid , vafallos ; que Tarquino vi«

Va
y que rendida Roma le reciba.

Todos. Viva Tarquino.

Zor. Como cufiada , 6 tia.

Tarq. Solo , ‘Sefior, a la defgracia mia
podran vueftros favores '
con vencerla lograr triunfos mayores 3
pues viendo que el laurel-facro eminens

te
le'uforpa Roma-de mi heroica frente 3
y de él, y de ella excluido,
fama, honor y grandeza habia perdido:
honor ; fima'y grandeza
quiere refticuirme vueftra-Alteza,
porque accion tan gloriofa
os logee un triuafo ; y ‘mi ' yenganza
honrofa
de injuftas deslealtadas,
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v le afiada un blafon 3 las piedades
de vueftro heroico y generofo pecho
hecho a favores, y a clemencias hecho,
En Roma por {u Rey fui coronado,
de élla y del mundo me miré aclamado;
mas como duracion no tiene alguna
la variable deidad de la fortuna,

y fu voluble rueds nunca péra,

que fiaun buelco venturas nos prépara
a otro infauftas tragedias folicica,

y un bien § da con nuevo mal le quitag
afi 2 mi de fus bienes me enagena,

y a tragedias y eftragos me condena 5
tomando Roma por infiel pretefto

de Lucrecis infelice el fin fanefto,
cuya tragedia'a Lucio Bruto obliga

a que el Reyno fe altere 'y me perfiga:
y abultando en mi cargos que fomenta,
incita la traicion, que el mifmo alienta
con decir que el Imperio poderofo
monarquico es cruel y rigurofo,

y que el Ariftocracio

es {uave, apacible, y que en fu efpacio,

por Confules , Tribunos , Senadores,
las leyes del gobierno fon mejores,

y el vulgo monftruo atroz que fe all-

menta
folo de novedades , que fomenta 3
efta opinion recibe
Y contra mi traiciones apercibe 3
hafta de {us dominios defterrarme,

y de mi honor y Reyno defpojarme;

ha(ta que wueftra Alceza

amparé mi razon con fu grandeza,
Pore. No , Tarquino generofo,

con difufas exprefiones

me deis gracias d¢ wn auxilio,

que exerce mi pecho noble.

Rey fois, y vueltros vafallos

a la Mageftad traydores

os tiranizan injuftos

tantos debidos blafones,

Rey fois , y quando la‘injuria

vueftra, mi esfuerzo conocey

camo Rey debo ampararos,

fin que lo impida ni eftorbe

de Roma el'comun fupuefto

que 0s hace cargos enormes:

pues i a ella ;' nild mi compete

de las ¢ulpas 5 gae tonio hombre
comete un Rey , conocer, - .
pues {olo toca A los Diofes.

Para caftigar 3 Roma

fus traidoras fediciones

dos afios ha que fitiada

la tengo con mis legiones,
{irviendolas de embarazo

el Tiber que monftruo indocil,
undofo fondo de plata

con los raudales que corre,

da feguro a la ciudad

contra mis operaciones,

y ‘la puente guarneCida

de muros.y torreofes

hace impra&icable el pafo

al anfia de mis rigores.

Tarq. Prefto , Sehor , vencereis

tan grandes opoficiones.

Porc. Que el Tiber podré efguazar

me decis ?

Targ. Atento oye :

de efos vecinos villages

los rufticos ‘moradores,

6 movidos a mis ruegos,

o atraidos @ mis dones,

me ofrecen que daran pafo
hafta quatro batallones

{in riefgo con el feguro

de lo obfcuro de la noche
en barcos ; que como ellos
toda la ribera corren,

y a Roma los baftimentos
introducen:de:remolque,

los conduciran al pafo,

o por.donde el rio encoje
fus margenes ; pues Mifeno
grande inexpugnable monte
con eslabones de peias

le encadena de prificnes ;
con que Jlegando alfu falda,
que.con idmediacion corre
hafta el monte Baldtino, 1
fobre cuya planra indocil

{e fienta el .templo de Palas,
y con religiofa orden

folo (nsclagftrowhabitan

las ninfas , aqusfta noche 3
efta interpre(a spodeaiy ’

‘ acla-
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aclamarnos vencedores.
Porc. Mucho 5. Tarquino , agradezco

el avilo , y. pues acciones

de tanto empefio e pierden

con la omifion , efta noche

determino el emprenderle.
Targ. Yo folo efpero tu orden,
Porc. Tu, Suerio, de las tropas

con grande filencio efcoge

los‘(oldados mas expertos,

y a todos dards por orden

lleven faginas y achas,

y afi que el pafo (e logre,

pongan fuego a quanto enquentren

de(de el uno al otro monte,

y del exercito el gruefo

por difkintas partes toque

al arma, y que al punto abancen

las prevenidas legiones

de los Volfios y Latinos,

para caufar confufiones

a los Romanos , y entre ellos

nueftra interprefa fe logre.
Suer. Voy, Senor, como me mandas

a dar las difpoficiones. Vafe.
Zor. Y yo a bufcar un rincon

cueba , efcondite o efconze

que mientras durs la danza

yo defcanle , duerma y ronque.
Bore. Tu , Zortoy conmigo iras,
Zor. Por Baco , flor de los diofes

repares , Sefior , que yo

temblando:eftoy de los golpes.
Tarq. Pues ya la noche (e acerca,

vamos , Sefior , no ocafione

la tardanza algun acafo

que tan gran defignio eftorbe.
Porc. Dices bien; vamos , Tarquinos
Zor. Si yo puedo-aunque fe enoje

me he de efcapar 5 'y defpues

mas que grufia Oife alborote. | wanf.

Salen Oracio s ;Ensoiy, 3. Lebron.: .

Orac. Pues la noche;(é-4vecina;

y ya guacnecidortengo

el punto, a efte monte vengo

a recorrer fu colina ¢

que aunque riefgo no imagina

por efte parte el caidado,

quicro eftar afegurado ¢

Ay ! Elodia duefio' mio,
qual me trae el defvario
que {olo anhela a tu agrado,
Ento. De efte monte la alpereza
inexpugnable contemplo.
Orac. Reconozcamos el templo,
Leb. Habra tan grande fimpleza,
de atravefar la maleza
de dos montes 5 por llegar
al templo, fin reparac
el que ya eftard cerrado,
Y que habiendonos canfado
lo que bufcas no has de hallar ¢
Orac. Calla , loco.
Leb. Ponte un tanto 3
que al rollo de la locurz
pues el freneli te dura,
bien puedes llevar tu canto.
Enso. La noche {u negro manto
defcoge.
Orac. Al templo Heguemos,
y vuelra a fus cotos demos :
-que feliz mi fuerte fuera
{i es'que en el a Elodia viera.
Leb. De efta nos delpefiarémos.
Dent. Mufic. Con qué harmonia fonorg
la toreolilla lamenta
de amor una anfia violenta,
que la calla aunque la llora.
Leb. Mulica ha fonado ahora;
Orac. Dices bien , y [u concepto
habla con mi penfamiento,
pues parece {e ha formado
del afan de mi cuidado,
feguir fu cadencia intento.
Enio, vamos por aqui.
Enio. Ya tus palos voy figuiendo &
una locura adverti,
y figo fu frenefi.
Orac. Pues el acorde rumor
es concepto de mi amor:;-
Leb. ;Que figa tal boberia ¢
Orac. Pues me apraftra la harmonia
diga con ella miardor;:
El y Mufic. Con qué harmonia {onota
la torcolilla lamenta
de amor una anfia violenta
ue la calla aunque la llora.
Con ¢fta vepeticion [e entran 5 _/I'dfm'
Elo~

Mufican
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Elodsd 5 Timacled  Libia.

Lib. ;Porque te apartas , Sefiora,
de las Ninfas ; 'y a efta parte
fola quereis retirarte ¢

Elod. Porque no hai divertimiento

ue alivie mi (entimiento.

Tim. Yo fola no he de dejarte.

Lib, ;No nos diras que caidada
aflije tu corazon

Elod, Una tirana oprefion
de un concepto mal formado,
que en mi {ilencio guardado
ha de eftar eternamente.

T;m, Aquele metro cadente
tu fentimiento divierra.

Elod, Ella mi afliccion’ defpierta,
pues me dice en lo que fiente :

Ella y Mufic. Coti qué harmonia fonota
la torrolilla lamenta
de amor una anfia violenta,
que la cqlla aunquela dlota.

Tim Yo tu pafipn conjeturo
que es ¢l dolor tan parlero,
que aunque la caufa te encubra
la mueftra por los efectos.

Elod. En vano és'la congetura s
pues la pena que padezco
tan guardada eftd en elalma,
que aun no la fabe el filencio,

Lib. El no la fabra 5 mas yo
a adivinarla me atrevo 3
lod, Calla, necia.

Tim, Libia y yo
bien tu pafion conocemos,
pues {e conoce que amor
da caufa a tu fenrimiento.

Elod, Amor dixifte ¢ (aydemi!)
qQue en vano es ya mi filencio,
al oir amor , que {u nombre
es afpid , que elado y yerto,
entre la verde e(meralda
del prado, a quien guarnecienda
Va con engaftes de perlas
Wn chriftalino arroyuelo,
le halla la incauta inocencia 3
Y compadecida al'verlo
da abrigo a fu languidez
en lo fincero del pecho 3
inggato huelped le infunde

Mufica.

lo nocivo def venno;

y da muerte impia, 3 quien
le di6 de piedad remedio
Afi del amor el nombre

le abrigé el-odio 5 y luego
del {e pasé al corazon,
donde aftuto: comunera

los {entidos y potencias

en trabada lid ha puefto,

y en tropel defordenado
de anfias, fatigas y afe&os,
al labio arrojan Ja pena
que ocultaba mi filencio.
O fi antes de referirla
muriera al tenaz , violento;
alivo , cruel, tirano,
infaufto afan que padezco !
Pero fi he de referirla

cele el babel de mi pecho 3
haga paufas el dolor,

y calme el defafofiego.
Hija del gran Lucio Bruto
naci unica'; 0 que prefto

+ €que quiere entrar el amor

a la parte en mis fucefos !
Por (obrino de mi madre
{e cri6 en (us afios tiernos
en mi cafa Oracio Codis
mi primo , que qaifo el cicle
que mi pafion fe origine
en mi orofcopo primero 3
pues apenas me illuftcd
la'luz del conocimiento,
le vi , le traté y le hablé,
con el inocente afecto
que ocafiona la pueril
nifiez con la union de deudos.
Efta crianza, efte trato
de afable y dulce {ofiego,
durd hafta que mas adulea
la edad tocé en el eftremo
juvenil, a donde ya
empieza el entendimiento
a avifar a la razon;
efta al honor, de que'hai riefgo
en fociedad , fangre , agrado,
igualdad , trato y afeéro,
A ‘efta caufanocs divide
a Oracio elheroico anhelo

de

A
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de las armas ; quando a mi
mi propio recogimiento &

2 ¢l le di6 el belico afan
gimbre de Marte guerrere s
¥ a mi, mi eftado y nobleza
la atencion que da el refpeto
a una hermofura que vive
libre de injuftos defeos s

afi vivimos logrande

&l aplaufos y trofeos 3

vy yo la finceridad

de licitos pafatiempos 3

hafta que volviendo 2 Roms
vi&oriofo de los Griegos
Oracio , para {u aplaufo
difpufo el fenado y pueblo,
el pagarle con honores

tan gloricfo yencimiento 3
y entre excelfos aparatos
que hizo a fu recibimiento,
uno fué fe celebrafen

los mageftuofos juegos
Maganen(es , que enlazados
Jos varios divertimientos,
de mufica , poefia,

lucha y carrera, hallé dieftro
lo cadente odifcurfivo,

Jo robufto o lo ligero

del afan 6 la dulzura
magnifico heroico premio,
Siguiofe la dura lid

de las ficras ; y en el cerco
del excello anfiteatro
concurri6 ncbleza y pueblo.
A dar principio d la lucha
ocupd Oracio el terrero,
porque tal vez quifo hacer
un publico manificfto

que en funciones del valor
debia fer el primero,

© que como agradecido:

a tan magnifico obfequio
debia fatisfacerle
facrificandofe al riefgos
Hizo Iz {enx el clarin,

abrié la jaula el porreroy

y caufando afombro a todos, -
de efta fuerte un monftruo advierto.
"Toftada picka rémplinos leoa,

fuego exhalando por airados 0jos;
efgrimiendo en dos rayos {us enojoss
feroz toro ocup6 dorada arena.
Su brabeza indomable Oracio enfrenas
afiendo temerario {us antojos,
los dos tortuofos arcos y defpojos,
bufca fu brio en la tragedia agena,
T'raban la lid cruel , fangrients y du-

ra,
feroz la fiera , ¢l joven esforzado,
triunfar uno del otro afi procura 3
hafta que el cuello bruto deftroncado,
en la tierra cayd, donde afegura
aliviar con morir lo fatigado.
La vicoria celebsé
con comun aplaafo el pueblo,

la ofrecida corona
@ Oracio le di6 por premio 3
y €l llegando a donde yo
la funcion eftaba viendo,
me la di6 ;. con que acabaron
por efte dia los juegos.
Defde entonces mi cuidado,
empezé a mirar atento
fu gala , {u bizarria,
{u atencion y (u refpeto $
con que pudo recordar
aquel agrado primero
de la primera crianza,
y hacer trocafe mi pecho
la fencillez en peligro,
1a paz en defalofiego,
la razon en defyario,
y la quietud en tormento 3
tanto que en la fantafia -
le pregunto a mi defvelo,
;quién- es quien ha introducido
a Ja alma elte afan violento,
que hace afable la fatiga
de un dulce defafoficgo ¢
Si ferd amor ¢ No , que amor
es {olo un mental objeto
de ironia que fe forma
la idea de un defscuerdo,
Si ferd ¢} hado ¢ tampoco,
que efte benigno o.adverfo,
influye como inclinando,
y no arra{tra deftruyendo.
La fangre fega ¢ No , que efta

aun-
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aunque arda en ¢l ‘parefite(co,
confpira débil materia,
* para tan a&ivo incendio.

Si no es amor , hado o fangre,
;qué ferd el mal que padezco
que quanto huyo (o vehemencia
tanto hacia el dolor me acerco ¢
Mas ay , que yr conjeturo
que alhago , pafion , defeo
del hado , fangre y amor
producen mi fentimiento.
En aqueftas eonfufiones
batallaban mis afe&os,
quande mi padre difpufo
que fuefe en el faero templo
de Palas Sgcerdotifa,
donde mi decoro atento
a fu fer , bufca ls amable
dulce quietud del fofiego :
y ¢l alma viendo ea Oracio
finezas y rendimientos,
la mifma paz a que anhela
le dd a fu inguierud fomento,
Ved fi en tantas confufiones
de anfiss, fatigas , afe&os,
de eftado , decoro , honor,
pafion , influjo y defes
podré tolerar Ia injufta,
pena tenax , que padexco.

¥ sw. Tienes rason de fencir,
mas no con tan grande eftremo,
que eche & perder la razon
la fivrazon de un afedte.

L:b, Aquefto vendri & parar
en darme un cuidado nueva.

Tim. Pues efte fagrado coto
folo es un recogimiento
que en culto de la deidad
clanftral claufura fe ha hecho,
interin que de fus Ninfas,
o la eleccion , 0 s dendos
las di eftado 5 fiendo igual
la calidad , ten por cierto
que fi él te ama, y tu le admites
fe haga vueftro cafamiento.

Elod, Ay Timoclea , que a&iva
lz anfia de mis afe&os
es materia que produce

la voracidad dél.  Elfa y voges dgatros

Dent. Unas, Fuego: :
Dent. Otros. Fuego, fuego , guerra, guerts
Dent. Porc. Todo lo abrafe el incendio.
Elod. Que mas faego, que mas guerra
que la que fiente mi pecho ?
Dent. Nuzf. Pues tode el temple fe abraa
‘nueftras vidas refguardemos,
Tim. ;Qué impenfada novedad
altera nueftro fofiego ¢
L:b.Pues las Ninfas aqui llegan,
de ellas podremos faberlo.
Sale Oilavsa y Ninfas huyendo 5 y fe
veran llamas por varias partes.
Ninf. Huyendo de ranto afombrao
hacia aqui nos reciremos.
Elod. Tened , Ninfas , no la fuga
s conduzca a mayor riefgo.
O¢taw. Elodia, fi el impenfado
eltrago , que eftames viendo,
avifa con el peligro
lo infau{to del elcarmientos
yqué hemos de hacer ?
Elod. Acudic
al reparo.
Dent. voe, Fuego , fuego.
Dent, Porc. Por aqui el templo (e afalte.
Dent. Unos, Arma , guerra.
Dent. Otros. Al templo , al templo.
Lib. Ay Segora ! cien mil hombres
vienen entrando aca dentro.
Elod. Todus las brillantes puntas
de los afpides de acero
fizd al arco , y fus gires
fe vibren contra los pechos
de quien profanar pretende
los (agrados cotos nueftros
con ¢l facrilego enorme
infulto de tante hierro,
Qitav, Yo la primera (eré
que caftigue fu defpecho,
Nisnf, En defenlr de fus cotos
erd murg nueftro esfuerzo,
Dent. Pore. Por aqui feguidme todos
Dent. Unos, Arma , guerra,
Dent. Otros, Euego , fuego.
Por varias partes [e veran llawas , v [a«
len ¢l Rey Porcena , Tarquino , Suerioy
&orro, y Soldados con armas

achas.
¥ B Sufs
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Elod. Sufpende , barbaro', ¢l torpe
“facrilego atrevimientoy
antes que el ardiente rayo
que vibra mi arpon (evero,
kolante exhalacion fea
que confuma tu error ciego.

Ninf. Y vofotros fufpended
el infiel ofado intente.

Zor. Dimos con la madriguera:
mas con luz y llama veo,
quae es una hermofa manada.

Porc. Nadie efenda fu refpeto.
Sufpende , hermofo prodigio,
la ira del arco violento 3
que es inutil el arpon,
donde fe vibra lo bello.
3sDe qué ha de triunfar la flecha
{i antes que me hiera el pecho,
admirado de mirarce
no me admira el verme muerto ¢
Templa lo a&ivo i la cuerday
£i bufcas mi rendimiento,
que es impia {u violencia
ya confeguido el trofeo.

Elod. Calla, tirano , que mas
de tus palabras me ofendo
que aun del infiel defacato

ue has cometido protervo.
z:s flechas enarbolad,
y mueran.

Dent. Orac. Pues en el templo
incendio y rumor fe efcucha s
{figueme , valiente Enio.

Tarqg. Algun focorro fe acerca 3
el triunfo no malogremos.

Porc. Dices bien , el valor obre ¢
Hermofo prodigio bello,
vente conmigo que afi
mas vi&oria no defeo,

Elod. Primero veras tu muerte.

Salen Oracio , Enio, 5y Lebron, 5 fo pes

nen delante de las Ninfas,

Orac. Pues se defiende mi aliento,
ponte ¢n falvo, mientras yo
tu retirada defiendo.

Enio. Lo mifmo hara mi valor.

Leb. Yo haré mas que es tener miedo.

Torq. Mueran. Soldados , matadlos.

@rac. Serd en vano vueftro intento.

Elod. Ninfas 5 feguid mi valof.
Ninf. Muera quien profana el templds
Unos. Arma , arma. Entranfe pelearnt
do,y las Ninfas difparando Ias]'licha:.
Otros. Guerra , guerra.
Leb. Mientras fe dan yo me quedo.
Dent. Luc.Romanos , el templo afaltan
los enemigos.
Dent. voc. Al tempio.
Zor. Gente de la ciudad fale,
Leb.Ya un rumulto va acudiendo.
Zor. Qué miro ¢ Pobre de mi.
Leb. Mas ay trifte | jQué eftoi viendo!
Dent, Unos. Arma 4 arma-
Dent. Otros. Guerra , gaerra.
Zor. Que alli hai un Gigante advierto,
Leb, Un foldado 4 mi fe acerca.
Dent. woe, Al rio, 3 la cumbre , al puerto.
Zor. Qué haré’ Huir como una Zorra.vaf
Leb. Qué haré ¢ El efcapar huyendo,
que otra jornada dird
en que para todo efto,

A Calad@s 1L

Yocan caja y clarin, y [alen Camslo y Les
bron 5 y dicen dentro voces.

Dent.woc, Viva el gran Porcena, viva.
Dent. Otras. Viva el heroico Tarquino,
Leb. Sefior , ;c6mo aqui te hallo
quando te juzgué en Epiro ¢
Cam. Mandame volver 3 Roma
el Senado, y prevenido
de mi rie(go , recatado
vine por efte camino :
mas viendo el campo contrario
tan lleno de regocijo,
y que Roma abre las puertas,
de la novedad me admiro.
;5¢ rindi6 Roma ¢
Leb. No, y si.
Cam. No , y si, yno has advertide
fe implican ¢
Leb. En efte cafo
hablo la verdad ;3 Camilos
fe rindi6 , y no (e rindib 3
efcucha , y no de mi eftile

he-




echios menos el gracejo,

que {i el dolor ha podido
hacer mudar la razon,
mudar de genio es precifdh
La noche del dia en que
hizo 3 Palas facrificio

el Senado , y de fu orden

tu te partiftes a Epiro,
apenas el negro manto

de lobregueces tefido,
defartollé obfcuridades

para arrollar epicidios 3

el campo en quietud lograba
de Morfeo el blando alivio,
y en fé que vela un cuidado
en todos reyna el defenido.
%l toque de armas y afalcos
Yes defpierta , y de improvife
{e conftruyé en Mongibelo
todo el monte Palatino.
Arde el gran templo de Palas;
afaltale el enemigo,

temen timidas las Niofas,
libra Oracio fu peligro,

fale [a gente de Roma,

y en tanto confufo abi(mo
hiri6 fin orden la ira

al amigo y enemigo.
Porcena Ja retirada

fia a fus barcos y a el rio 3
y fué el afalto del puente
antes eftrago que avifo.
Acude Oracio a eftorbar

la invafion , ¥ lo que el brie
le empefé en la refiftencia
le condujo al precipicio,
pues herido y prifionero
alli fué de los Latinos,
Vino el dia y el afombre
crece , viendo mal diftintos
correr arroyos de fangre

de cadaveres y heridos,
y a efpectaculo tan grande

{a hizo comua el gemido.
Roma la paz pide a voces,
da a Ja pae Porcens oidos,
porque igualmente padecen
el vencedor y el vencido 3
®icatray Jog preliminarey
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por rehenes Roma ha ofrecide
todas las Ninfas de Palas::-
ms@ , ya en vano lo repito
pues echas ya las entregas
vienen llegando a efte fitio.
Cam. Retirate 3 aquefta parte,
mientras llegan.
Leb. Ya te figo
or {i acafo entre la bulla
a mi amo Oracio diftingo.
Dent.Unos, Viva el gran Porcena 5 viyas
Otros, Viva el heroico Tarquino.
Retiranfe los dos , oy falen Porcena 5 Tars
quino 5 Lucio 5 Flabio, Enio, Suterso, Zor=
o, Elodia 5 Oltavia , Libia , Ninfas 3y,
acompanamiento al fon de cajas
9 clarines.
Porc.Pues que ya habemos llegada
hafta ¢l quartel prevenido
que ha de fervir de hofpsdaje
@ tanto hermofo prodigio ;
entrad. Ay divina Elodia ! ap,
que venturofa que ha fido :
la fina amante eleccion
que i tu obfequio facrifico !
Elod. Pues 4 infaufto cautiverio
me condujo mi deftino,
hard vueftra Alteza en él
fiempre como, Rey invi&o,
Ay Oracio ! {Quanto fiento
el pefar con que te miro ! ap.
Orac. Quanto ¢l difgulto de Elodia aps
aumenta ¢l doler que animo ! ;
Luc, Sulpende, hija mia , el llanto
&lod, Por que intentas reprimirlp
fi padre cruel me entregas
al poder de tu enemigo ¢
Détav. La aflicsion de Oracio fieato. ap,
Lsb. "Todos eftdn (ufpendidas. ap .
Leb. Ya puedes llegar, ap. & Camile
Cam. Aguarda,
que defpues babra morivo,
Porc. Pues en f€ del omengje,
Oracio, te he permirtido,
que andes libre por mis Reales,
y fabes quanto te eftimo,
ilegar puedes.
@rac. Vueltra Alteza

fempre piadoo y ll;eniguo
2




n La mas beroica Romand,

maniffe(ta {u grande2a
en el honor que recibos

L#c,y Flab. Oracio , ¢l Senado y Roma
fiense ¢l mirarte cautive.

®rac. Al favor que a todos debo
fiempre {eré agradecido.

Porc, Mientras el dia fefialo
em que queden conferidos
los tratados de la pas,
bien podeis , Romanos , iros.

iFarg. Y efperad de mi piedad
que qunque ingratos habeis fido,
fabré dar en tanta ofenfa
por traiciones beneficios.

'‘L2c. Antes de aulentarme intento
quedeis , Sefior , prevenido
de lo que Roma refuelve,

v refpoaderos Tarquino.

Roms vivira fujeta

al tributo 6 donativo

que la imponga el duro infaufte

influjo de fu deftinos

mae no volverd otra vez

a obedeceros , T'arquino,

que antes perderdn las vidas

Ja multitud de fus hijes,

no porque ignora el heroico

timbre de tu fangre invito,

ni que fuifte ultimo parto

de nueftros Reyes antiguos 3

¥ paraque no gradues

de traidor nueftro defignio,

publicos cargos te hace 3

no podras contradecirlos

para cefir el laorel

de Roma, diftes impio

a vueftro (uegro la muerte,

guitandole 3 un tiempo mifmo,

con la vida la corona,

privandole vengativo

del excello Mauleolo

a (0 fama merecido,

Grviendo & tu exaltacion

de merito un parricidio ;

;qué buen fin efpera el cetro
ue rubo tan mal principio,

?obre infultos y violencias,

adulterios y homicidios

que hizo babite i cometerlos

ver que hai pacientia 3 fuftirlos §
Digalo todo el Senado,
pues tu ira pasd & cuchillo,
y la nobleza lo diga,
que fufrié el ultrage mifmo.
Muerta Lucrecia lo explique,
y afrentado Colatina
con los continuos lamentos
de tanto puebla afligido
que forjo en fu tolerancia
de fu eflclavitud los grillos,
y defpues::-
Targ. Calla, traidor,
o airada el enojo mio
arrancandote la lengua
dara a mi ofenfz caftigo.
Lne, Yarquino el (oberbio , el munde
te llama, y afi no admiro
que no hallando ia difculpa
te arraltre tu afe@o mifmo.
Porc. Balta , Romano , y pues ya
quedo de todo advertido,
vete ;5 no tanta ofadia
abufe del favor mio:
6 quanto efte acafo prueba
las crueldades de Tarquino ! api
Luc. 8i haré 3 Romanos , venid.
Targ. Porcena airado conmigo,
;¥ yo podré tolerarlo ¢
Bien efte acafo me ha dicho,
que parcial de los Romanos
atendera i fu partido,
y abandonard mi ofenfa.
Lue. Hija, adios,
Elod. En tal peligre
me dexas ¢
Znc. Es impofible
por ahora el refittirlo.
Por¢. Oracio , mientras yo yuelyo,
aguardame en efte (itie.
Oras. Bien elta.
Cam. Lucio.
Lue. Quién es?
Cam. Yo foi.
Luc. Sigueme , Camilo.
Vanfe los dosy

Fab, Jupiter , Porcena os guarde, vafe.
Perc. Romano, €l vaya contigo;

Y
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Y vo¥, Sefiora , venid
que hafta el Real he de (erviros.

Elod. Mo fe canfe vueftra Alteza.

Pore. Ven , Elodia , que es precifo
que {irva rendida un alma
que a vueftras aras dedico.

Elod. Pues lo mandais, vamos , Ninfas 3
i0 quanto en tanto conflicta ap.
afiade pent & mi pena
el que Orasio ha de fentitlo !

Orac. En celos fe abrafa el pecha
viendo a Porcena tan fino.

Oétav. Aun mas el pefar de Oraciq
fiento yo que el propio mio.

T'im. Vamos , Ninfas.

N:inf. Todos ya,

Timoclea, te eguimos. Entranfe todus.

Porc. jO qué feliz es mi amot
{i mi efperanza configo !

Targ. La paz que Porcena trata
da a entender que es fu defignio
complacer i los Romanos,
trasando el defaire mio :
pero pues ya de mi parte
eftan todos los Latinos,
con ellos yo fabré hacer:
ventajofo mi partido.

Orac. ;No le balté i mi fatiga,
injufto , y cruel deftino,
yerme prefo , defdichado,
mifero , pobre abatido,
fivo el ver 3 quien adoro
en poder de mi enemigo ¢

Leb. Mi amo efta folo, yo llego ¢
Sefior ¢ Sin duda ro ha oido.

QOrac. A Elodia Porcena adora,
pues de fu voa lo exprefivo
lo mueftra , y disfraza atento
lo afe@uofo del carifio.

Leb. Sedor , por elotra puerta,
que efta cerrado el poftigo,
Sehior.  Con el afecto le di a Lebron,

Orac. Ay de mi!

Leb, Mal hayai:-
ay pobres carrillos mios.

Qrac. Lebron , jtu eftabas ai$

Ieb, Refpondante mis ocicos.

Orac. ;Donde hafta ahora hag eftado ?

Leb. Saber de ti no he podide

vafe.
ap,

vafe,

vafe.

hafta ahafa , pués én Roma
folo tu muerte (& dijo.
Sale el Rey Porcenas

Pore. Oracio ¢ -

Orac. Seiior , ;qué ordenas ?

Por¢, ;Qué quiere efte hombre ¢

Leb. Serviros.

Poré. Quien fois ¢

Leb. ;Qué no lo fabeis 2

Pore. ;Yo de.qué ¢

Leb. Pues ya os lo digo.

Mi propio nombre es Lebron;
de {olar efcurecido 3

es tan corriente que aunque
de Lucss la galge a brincos,

le corra , le atsje y fige,

no le dard en el ocica:
pufieronmele porque

en un dia del eftio

andando mi padre i caza
encontré entre unos tomillos
a mi madre , y como ganga
alli la pillé al garlito.

Y como i ¢caza de liebres,

U de gangas , que es lo milmo,.
andsban, vine a nacer

a las liebres parecido 5

pues qual liebre huyo en la guerra,
foi corzo §i oigo bullicio,

ofo quanda hai gelofinas,
lobo i 2 Bago viflito ;

fiendo de todo un compuefto
corro , gruno , zampo y brindo,
y con eftas y otras manas,
eftoi a vueftro fervicio.

Porc. Humor teneis.

Qrac. Calla, necio:
aquete es criado mio.

Porc. Su buen gufto me ha agradado.

Leb, Y.a mi me agrada el oirlc.

Porc, Delpejad , mieatras a Oracio
hable.

Leb. Yalo hago al provifo.

Porc. El gran valor con que {iempre
en las batallas te he vifto,
tanto a eftimarte me mueve ;
que hacer de ti folicito
al logro de mis favores
de un cnemigo un amigo.

vafes
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®rac. A los pies de vueftra Alteza
poftrade y agradecido
os confagro como a duefio
una obediencia que 08 rindo.
Porc, Levanta , Oracio , a mis brazos,
y porque veas que explico
mi confianza , oye atento
que toda el alma te fio.
La noche que afalté el templo
de Palas , entre el bullicio
de las mal {eguras Ninfas
a Elodia vi : ® qué mal digo !
wi a Palas que vengativa
erfvwez del venablo a&ivo,
vibr6 el arpon de lo hermofo,
¢ hiri6 al corazon el tiro.
Oras. Podra haber mayor tormento
que efte aelofo martirio !
Pore. De(de entonces mal hallada
la razon de mi alvedrio,
{in razon vive fujera
a la anfia amante que animo 3
tanto que para lograr
verla y hablarla, el partido
que para la paz propufe,
fué vinie(e al campo mio
con (us Ninfas por los rehenes,
iy Roma en ello convino.
Quiero exprefarla mis anfias,
'y temo incite {u oido
lo eftrangero de mi afe&o
el cefio de fu defvio.
Tu , Oracio , como Romane
de clla feras mejor vifto,
4y puedes fin fer reparo
el entrar en {(u retiro,
ty exprefarla mi pafion 3
I pues de ti me.confio
entiende del corazon
zodo aquello que no digo.
Sepa yo que ella lo fabe :
{abré yo adorar rendido :
Hacia aqui Tarquino llcga,
profeguir ne puedo , amigo,
y folo decirte puedo
que de ti efpero mi alivips
Drac. Sefior,
Porc. No me digas nada,

. Gue ¢ aufeptaxme presifos &8/s.

Oras. Qué es aquefto corazon ¥

cémo en dolor tan impio

fino hai fuerza a tolerarle
tendré valor a fufrirlo 2

Otro adorar 2 mi dama 3
decirme fu amor , y tibie

© no me mata la pena,

© no me mata mi brio ¢

3Qué haré en tantas confufiones
con que me hallo combatido 2
Su confianza , mi honor,

fu grandeza , mi delirio,

el mi duefio, yo fu efclavo,

el triunfante ; yo abatido 5
3qué he de hacer ¢ Camplir amante
con mi amor , pues ¢s fabido
que folo fobre mi vida

puede imperar (U dominio,

no fobre el alma , que aquefta
independiente ha vivido

de (i poder, y afi debo

el no hacer lo que me ha dicho,
que a una accion indecorofa.
no me obliga eftir rendido,

y mas que pierda la vida
come yo no obre lo indigno,

Y pues puedo ver a Elodia,

£] bufcarla folicito,

no a decirla que él Ia ama ;
fino fagaz , y advertido

a exprefarla mi pafion, '

y advertirla {u peligro, vafe.

Salen Elodsa , Oclgvia , Timocleas Lia

bsa y Damas.

&]Jod. Pues todes han regiftrado

el fitio de u manfion, .

y es ya de hablar ocafion,

pues folas nos han dejado s

ved el infeliz eftado

del hado que nos previno,

con la crueldad de Tarquino

de Porcena la violencia,

fugetas a la inclemencia

de la impiedad del defkino.

En rie[go ten eyidente

de vida , fama y honor

bufque arbitrios el dolor

gus fu libgrpgel intente,
Aune
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Offav. Kunque hacerlo & tnvyeniente,
dudando efti la razon,
5c6mo en aquefta ocafion
ha de poder confeguir
de tal peligro falir,
vencer tan dura oprefion?
Tym. Todas', Elodia, guftofas
tu orden obedecemos 3
mas el medio no {abemos
de tanto afombro medrofas.
O¢tav. No nos tengas cuidadofas 3
explicanos que es tu intento.
Dam. Todas a tu orden e(tamos.
Elod, Pues efcuchad,
Tod, Ya efcuchamos
dependientes de tu acento.
Elod. De Tarquino la crueldad,
de Roma la efclavitud,
aquella toda inquietud,
fujeca efta a (u impiedad 3
anhelé a la libertad
que logré 3 nadie lo ignora 3
quando juzga que mejora
fu eftado ; al mal fe avecina
de un afedio , eftrago y ruina
que fufre , padece y llora,
"Trata la paz la prudencig
de una arreglada milicia,
aceptala la malicia
de una afectada violencia s
bufcando en nueftra inocencia
fu feguro el fitiador,
el fitiado hacer mayor
{u infamia , {in advertir
que no deja de morir
quien vive en {u deshonor,
La magnificencia augufta
que Porcena nos previene
da 3 entender que en {i contiena
alguna intencion injufta 3
pues a razon no fe ajufta
ufar de todo el poder
a nueftra oprefion, y hacer
Cierta la atencion que dice,
que obfequio y crueldad defdice,
Y da un empefio a entender.
Romulo para lograr
de Roma la exaltacion
en fu primera ereccion

aftuto {upo inventss
juegos con que feftejar
a las Naciones vecinas,
y robando a las Sabinas
fe hizo duefio de {u honor 3
aquel ardid , y efte error
nos predice nueftras ruinas.
No , Ninfas , no confiesmos
de tanto engaiio aparente,
que es el peligro evidente,
y fingidos los eftremos.
Nuefra libertad bufquemos,
y nueftro honor defendamosg,
4 en (u defenfa muramos,
o logre vida la fama.
Ved que i tanto aplaufo os llama,
el mifmo rie(go en que eftamog,
Oftav. De tu razon obligadas,
y a tu eloquencis movidas,
de la orden que nos difpen(es
ninguna habra que defifta.
Tim. Y (olo es el ignorarla
el dilatar el cumplirla.
Todas. Dinos ya , ;qué hemos de hacer §
Elod. El executar la huida
de efta prifion cautelofa,
pues quando el poder limita
la refiftencia , es precilo
bufque el arrojo 2 la dicha 3
y valor, fuerte y cautela
burlen una tirania,
Qflav. De tantas tropas cercadas
;no confideras , no miras
que fe hace olo el defeo
ente de la fantafia ¢
Tim. Y quando el Tiber (oberbia
_nos impide la falida
en vano el celo propone
lo que la razon limita.
Elod. En efa frondofa falda
que al Tiber ficve de orilla,
y en tanto copada fauce
un laberinto fe cifra,
pues porque el {ol con (us rayos
{us eftancias no diftinga .
forman nubes de e(meralda
tanta rama entretejida,
bufcando la fertil grama

que en {us diftritos (e cria, :
e




a6 La mas hiroica Rimana.

he vifto algunos éaballos §
son que {i bien prevenidas
deellos , del rio vencemos
Jas crefpas efpumas rizas ;
lograrémas el feguro
pafando a la opuefta orilla,
y por que temiendo el riefgo
10 haya quien 3 €l fe refifta,
yo he de pafar la primera
Jas corrientes criftalinas,
y logrando coaleguirlo,
wolveré a [ervir de guia
a las otras , con que veis
que {i mi vida peligra,
mi nsufragio avifa el riefgo,
y os falvais fino peligra.
Qué decis ¢
Yodas. Que eftamos prontas
a hacer quanto tu nos digas:
Flod. Bien clta y y pues que la noche
fe acerca , eftad repartidas
en vela i corta diftencia,
de fuerte que a todas firva
de unas a otras el ayifo
de muficas repetidrs,
{i el enemigo fe acercs,
& {i es tiempo de la huida,
mientras aquelte recinto
reconocemos yo y Libia.
Oftav. Yo iré repartiendo a todas
donde convenga que afiftan.
Tim. Y yorondaré eftos cotos.
Oétav. Queda ,adios; feguidme , Minfas.
Nizf. Sera en todas el cuidado
el que vigilante irva.
Lib. Sefiora , que txnto arrojo
emprendas me macavilla !
Elod. Quando el honor (¢ aventura,
qaando Ja fama peligra,
como uno y otro fe falve,
squé imperta perder la vida?
Zib. Yo quiero vivir que efotro  Mufica.
lo tengo por Chilindrina.
Elod, Caila , necia , y ven conmigo,
Lsb. El preguntatce queria
en que eltado eftd el amor
de Oracio.

Elod, Con la (atiga
de (p wfliccion y mi pgags

Entranfe.

Lib. El amor §i bien lo miras
es como el mar alterado
quando en tormenta fe irrita,
y pafando la borrafca
es (erenidad tranquila ;
amor al principio es agrio,
luego es dulce como almibars
Elod. Calla y figueme,
Lib. $i quieres
divertir tanta fatigs,
cantaré,
Elod. Bien eantar puedes.
Lib. Tofo, y va de gorgoritas.
Cant. Rez;. Que ligera qug furca una bara
quilla
en mar tranquilo , viendo de la orilla
€l puerto apetecido !
Y al rocar la ribera
del muelle , le echa fuera
en alra mar adonde temerofa
padece la tormenta rigurofa ;
y entre tanto lamento
al ver el rio vuelye a fu lamenrtor
‘Arzs. La barquilla en alta mar
con el golfo el uracan
ya fe anega, O va a encallar,
fule el iris , y el afan
fe trueca en tranquilided.
ASf viene & fer amor
con ¢l anfia el defear,
entre ¢l defden, © el rigor
Iogra a fu bien apiadar,
y es todo felicidad.
La barquille , &ec.
Elod. Gente a defcubrir alcanzo
por aquella parte , Libia.
Lsb. Y es Oracio, que aqui viene
{i no me engana la vifta,
Elod. El e, y aunque mi defee
tanto el verle folemniza,
diera por no wverle ahora
lo que por verle daria
antes.
Lsb. No habré quien te entienda 3
vérle y no verle ; deliras ¢
Elod. Si , que la alma con afeétos
de amer y de cobardia
delira al tenag violento
afan de tanta fatiga.
Sa-
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Salén Ordcio 9 Lebron.
Dra. 'Todo el fitio he ciccundado
fin que lografe mi dicha
ver a Klodis.
Leb.Eitar aora
encerrada con las Ninfas,
Elo. Si aqui & hablarle me detenge
¥ me ven, mi honor peligea,
¥ 2l efcufaré la nota
gunque la alma lo refifta:
Libia, vamos,
Lib. Ya te fige. retsranfe vueltas
de cfpaldas a Oracio.
Leb. Seaér, icia alli no mican
dos mugeres.
Oraes. Ya las veo,
y ¢l hablarlas determing
i defeo, por fi acalo
de Elodia me dan notieia
&ls. Que perezofa la plants
timids, y cobarde pifa!
Dre. 8i aealo un rendidoafe@o  loga
é b‘bl‘f .
puede merecer, & Ninfa,
que logre lo reverente
wuefkra gratitud benignag
* w8 fuplico me digais
fi aquefts eftancia forids
Yalio en Elodia la aurora
gue fs plantas fertilisa, ~  wwelve
ahora Elodsa a verle,
Blas ay! que es lo que pregunto!
mue G el prado fe matiaa,
G aromas {uaves exalan
mofqueta, azar, maravillas
minguno como ella puede,
al conta&o que las pifa,
dar matie fragante i taats
bella flor vejecativa
€/s. Mo con afe&ado eftilo
de una lifonja fingida
con mafcara de arencion
disfrazeis usa ofadia,
Oh con que timido esfuerzo
ani cefio bufea la ira,
y folo halla mi pafion
valieate & la cobardia!
Qra. ;Siempre, Elodia, rigurofa,
fiempre cpucl, Gempre efquiya

ap.

7
contra mi hd de efar la amable
ebftinacion de efta iral
:Em que te ofende el rendide
afedo, que facrifica
en aras de tu refpeto
por bolocaufto la vidal

&lo. Sufpende, Oracio, ¢l accare:
que es aquefto altives mial
folicito el ceno, y halle
ala aficion compafiva’

Leb, Seora hersaofa.

Libia. Lo demas,

Leb. Quiere ufted,

Libsa. Con que me embida?

Leb. Con veinte y cinco de afe&os.

Libia. Pafo, que a ¢fa boberia

no aventuro mi refpeto

G flor de oros no me pinta.
Ora. No fiento la efclavitud

en que mi esfuerzo (e mira,

folo fiento (ay infeliz! )

que hai intencion que confpira

por verte aqui, hacer pofible

con el 2caf0 & {u dicha,

&lo. Dime 3que intencion traydora

mis agravios (olicital

Pra. No sé mas que yo te adoro,

y que vivas prevenida:
no algun ofado indecoro
(e atreya ( O fuerte enemiga! )
a profanar t 1 ¢ mas no hard
fin perder yo antes la yida
Elo, No remeles que haia quien
{e atreva, pues Gempre altiva
fabrd mi refpeto hacer
cobardes las ofadias.
Salen ¢ un lado Porcena, y a otro Oclae
Vidy ) fe quedan enel. o

Por. Bulcando & Oracios mas ya

con Elodia le diyifa
mi cuydados oyré qué hablan
recatandome & fu viita,
Qfla, Bufcando a Elodia, mas Cielos
noes la que alli ( fuerte impla! )
efta hablando con Orasiol
Para efcucharlos me firva
tanta enmaraRada muria,
de frondofa aclafia.

Leb. Qucrga jUBAL UNS MRANQ’

dPo
d
hablan ap.

Perda
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Libia, Perderd vfted,
Leb. Porque, Nifia?
Libia, Porque le entiendo la fion
Leb, Fullerita es la chiquilla,
Ora. Solo diré que anhelando
al logro de tanta dicha
folicita una cfperanza
una alma que os facrifisa
la amante f¢ de fu culto,
fiende (u afeCo la pira.
Por. Sia duda por mi la habla,
Oéfa. Que aquefto eftucke mi envidia!
@ra, Halle en oprefion tap grande
fuerte Ia amante fatiga
de un coragon; que fi alienta
ed por jusgarte benigna,
que pues deydad te venera,
0o te ha de creer impia,
Por. O que bien que la perfuade!
Qila, Que nquefto efcuchen mis iras!
Elo.Con mi efe&o batallando
i {u aficion convencida
dudo que bhacery mss mi hooos
que me retire me avifa.
Dejame, Oracio, que ya
es necia tanea porfia.
Lsb. §i le amas porque le ridiesd
Elo. Que 1€ yo, figueme Libis,
@rac. Que afi o3 aufentais, Scforad
Elo. Dejame, no hagas que diga
que obligadsj mas que digof
de tu inrefpeto ofendida.
Oila. Pues fe aufenta hablaré 3 Orssio,
Sale Oitavia a bablar & Oracio, y fe des
#sene,y al entrar Elodsa por donde efa
¢l Rey [ale 4 bablariay 'y la detiens,
Por. hifpera, hermola bomicida,
Elv, 8cior, yueftra Alteza aquil
Ofla. El Rey, fueraa es que defille
Por. §i, que maripofa amante
en vueftras luces divinas,
bulco ¢l ineendio apacible
en que (e abrafa mi vida.
Q7. Podra haber mayor tormeate
que clta zelofa facige!
Elo. Sun para mi tan cftraBag
elas vozes por no oydas,
que ignorando ¢l comprenderlag,
debo obyiar el permiriclag:

l’o

Y pues ya ia nocha bag,
y a mi me efperan las Ninfas,
dedme licensia que vaya
donde es precifo que afifta,
Libia. Yo la figo.
Elo. O&aviat
Ocia, 8i.
que aqui A bufcarre veaia.
Elo. Slgueme; con quanta pene
de Oracio aparto la vifta. wvanfe las 3,
Por. Delde aquel fitio efeuché
le gue a Blodia la decias,
y ¢rel que fu bellesa
fe manifefté propicia,
y ¢n [u femblante conozco
que 3 mi amor (¢ mueftra efquiva.
Qra. $u rigoris=
Por. Pues ya la hora
e de que'en mi rienda afifta
4 dar ¢l nombie; conmigo
ven, porque de ti configs
que de quanto habeis hablade
me dea enteta noticia. VA,
Ora. Ya os figes que he de decisle
ignoro, mas no me afliju,
pucs cumplo con dezir que
fiempre me tefpondid efquiva wafe.
Defeubrefe el foro, y en elia imitacion da
#1750 con ondas que e mucvan, y [alg
Targrsno,
Targ. Pues la noche defata
las denfas nieblas de (u oblcure mento,
y efe monfiruo de plata
eon embaces de endas caufa elpanto;
regiftre mi cuydado
de cfta sgrefe clpefura lo intrincada,
Por aquefte ribera
que ¢l rio eife, y con raudales bafia,
reconceer quifiera
i me permite pafo (u campais
hafte el quartel Latino,
que en el juggo vencer mi sruel deftino,
Pues todos fus foldados
a mi parcislidad ya reducidos
los tengo fubleyados
contrael Rey, y ya elperan prevenidog
el dia en que aclamarme;
no es traycion la que incento,

que {i Porcena con fingide trato,
(ole
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folo a fu bien stentd
haze la paz, no vengo i fer ingrato,
pues fxlt6 3 la aliznza,
en bufear el Inurel y In venganea.
Ir por aqul procaro
pues lo oculto del ftioy y lo frondefo
Me concede {eguro,
¥ elcampo ya en quictud bufea el repofo,
que en Iz noche convida
ladron el uchio de la medln vide,
Salen Suerso, y algnnos Seldados
Y COX. picas.
§#erio. Aqui manda Porcens
deble las ceatinelas, y adyertide
haré lo que me ordenay
Pues quartel de Ias Ninfas efte ba fido,
¥ ¢s bien que refguardado
efté de algun strevimiento ofedo,
Sale Elodia por ¢l lado queefta Stuerioy 3
" Je gueda en el
Elodia, A aquefte fitio vuelvo,,
Yue en ¢l tengo el caballo prevenido,
Mulicd
en que pafar refuelvo
el rioy mas aqui (& efcucha ruido,
¥ genre ¢s la que veo; _
que infelis foy, i plerdo mi defeq!
argui, Genre a ¢fte fitlo viene.
Elodia. Quien (erhl
€xerio. De pofta ea eike puello
el que quedeis convicne.
Soldado, Dadmae ¢l nombre:
Suerio. 81 hacé.
Tarqm'. Que (esk efto’
$X¢rio, Awmor; tener cuydados
favor la fefia, y contra [cfia agrads,
lodsa. Dichofa {uerte ha (ido
Qir el nombre, pues pucdo mas fegura
kabiendole abido
Jograr el palo, que ol valor procurs. w4,
§x¢r59. Bl coto recorramon.
Soldado. A ws ordencs prontos Gempre
etamas.
Vanfe los Soldades , quedando wing da
Dofte, santan dentro a 4. y refpundes
~ las wozes en €6os.
Beys. Mpfic, a3 4. Vela, cuydado, vela.
Voz. 1. Vela.
2. Ve,

3. Vels,
a 4. Halls que el refplander
deluges, y refiejon
mucflre que fale el fol.
Mufi.a 4 Vela, cuydede, Vela,
x. Vela.
2, Vela,
3. Vela.
@ 4. Teme el lobrego horror
de la noche que ep madre
del engaio y traiciom,
Targus, Aqueftas dalces cadencias
.biea {e conoce que fom
de les Ninfas, que las forma
prevenido (u temor,
Can. Voz. 1. Vel porque ‘es e} peligre
clerto, y Inclerto el faveor
y es ¢l oclo de un defcuido,
defdoro de la opinion.
2 4. Vela, cuydado, Vela.
| B Vela. :
2: Vela,
3. Vela.
a 4. Teme el lobrego horror, &c.
Sale Elodia, apartandofe del faldado dg
pofiay y falen por un lado Porcena
Zorroy y por el etro Qragw Yy
Lebyon.
€lo, Para bufcar el caballe
me valdré de I ocafion,
Por. Siguiendo el acorde acento
de tants canprs vVoz, Mufic. &p
venge al quartel de las Ninfas
guiado de mi pafion.
Zor. Tras tl yo, y viene tree mi
(acudiendome el temor.
Qra. Al eoto voelyo, que quica
de donde ama (e apart,
0 tiene mucho defcuido,
o le afifte poco amor.
Leb. Y yo que te Ggo, di
que tendré!
Ora4. Na hagas rumor.
Tar. 8ln dude s ronda que pala,
Ora, Ua bulto mirando effoy.
Leb. Y A mi mae eatre ua miedo que o8
como un cemello, y mayor.
Por, Geate bacia alli (e defoubre.

Zor, Mag de¢ qucl(:oaicntqo fon. ¥




10
Can. Voze m Velas § 80 incauto el reselo
10847
fe fie, puea advirti6
que quien ¢tonfia en el riefgo
{e entrega a fu perdicion.
2 4, Veln, caydado, vela,
Por. Hacia aqueita parte cantam
Ora. Hacia alli fe 0y6 la voz.
Tar. Por aqui pafar intento.
Pafa Turguino a dorde efta Porcena, y
Llodsa con Orasso
Leb. Temblando de miedo eftoy.
Ora. Un hombre hacia 3 mi fe llega;
quien val Mufie.
Elp. Dirt ¢l nombre: amor.
£ra. $in duda aquelte cs el nombre;
| pues le €, feguro eftoy.

- pafe.
Elo. Paes ya logré el pafo
_ no pierdn aquefta ocafion.
Zor, Pofta fin duda es aquefls.
Lsb. Quien val  tropier.anfe Labron y
Zorro tentandofe las barbas, y fe
[eparan,
Zor. (Jpien esd
Leb. Que sé yo.
Zgr. Con un erigo eacontros
Leb. Un efpin me alacteds.
Cant. Vor. 3. Velagno vilta el engafio
de lg verdad el color, 100A,
ue en apariencia de bien .
?xcm;rc ¢l mal (e disfrend,
a 4. Vela, euydado, vela &,
Por. Seguir quiero el acordade
dulee cadente rumor.
Ora. §iga el iman armoriofo
que scerde me arrebato.
Leb, Sefior, yo temo mil palos,
Zor, Todo tiritando eftoy.
Por, Uga fombra & mi {e aeerca,
Sol/, Mucha gente yiendo eftoy,
Por. Quien yal
Ora. Amor,
Por, Pafes quien va?
no habls’
Tar. Que dird mi vom}
que ¢l nombre ignero, y no sé
que hazer ea tel confufion?
Por. Diga quien es,

vafe.
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Tar. Ya es precifo
que obre arreftrado e] valar,
Por. Pues no refponde, mi esfuerzo
apurara {u intencion,
Ritieny v [¢ [epdran.
Tar. El mio flbriJm{ux{)ﬁ
Ora. Ruido de armas fe afcuché,
Tar. El retirarme es precifo,
que de Porcena es la voa.
Por. Donde te oeultas, cobarde?
Leb. Mas que llevo un'trafquilon?
Ora. Un hombre-llegé, quien va:
T'ar. Kl que efe pafo bulco.
Por. Muere, aleve,
Leb. Ay que me ba muerto!
Solda. Pues de armas oyendo efloy
tuido, al campo evifaré:
alerts: traleion.
Solda. 9 Voz. Traicion.
Otros. En el quagte] de lag Niafas
Is vos avifa,
Selda. y Vez. Fralelon.
Ora, Bl Campo todo (e alters,
Por. Que afi {e oculce un traydort
Sale Elodia en un Caballo atravefmdo o)
fore en que efti el rio,
&/o. Ninfay, pues ya veis que el rio
vade a todss concedid,
dando & vueftrs libertad
Ia mas fegura ocafiony
feguidme.
Den, Ninf. Ye te feguimos,
pidiendo & Palas fayor,
Den. Upes. El rio (e ve efgugar,
Otres, Al arma, 3] arma, traicion,
Por varias paries [wlen [oldados, y rifien
10dos, 7 defde aqui canta dentro lg
Mufiea,
$old. Mueran quantos encontremog,
Tar. En tan grande confufion
refguarde el brio Is vida.
Ora, La vids guarde el valor.
Por, Boldsdos, parad Ja furis.
V oz, Al bofque, al rio, traicion.
Zor. E) demonio fin mas ver
en aquefto me metid.
Lsb. Por donde Iré que me libre
me den otro tra(quilont
Par gqui; que orrs Jornada

Mufic,

vafes

dira
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Wirh éh 1o que efta past.
#1xfis. Calmen, calmen las ondas,

cefe, cele el horrors

pues ya Palas diving

nos da {u proteecion,

calmen, calmen las ondas,

cefe, cefe el horror,

A G 0 - I,

Caja, 5 slarmy y romor de guerra
demtro,’

vafe.

Den, Por.. Guerra, guerra, al arma, al arma,
Deg, Por. Uno y otro puefto ocupen

las legiones, y el eftrago

fin dar quarte] (e execute,
Den, Vor. Entreguefe la ciudad,

{ cOMo mos afeguren

a8 vidas, mas que Porcena

de la excela Roma trinnfe.
Salen ¢l Rey Porsena, Oracio, Flabioy Les

' bron, Zerro y Soldados.

Por, B(o fi, fienta mi furis

Roma, y el incendio apurs

fus foberbios edificloss

iy bafta ver que los confume;

ol e referve perfona,

nl de ls muerte e efenfe

edad, eftado, mi fexo

de (0 inmenfa muchedumbre;
Ora, 8i un prifionero, Sefior,

te merece que le efeuches

(¢ dll‘él
Por, Que has de deeir’
Ora. Que fin razon atribuyes

a Roma, que dié fomenfo

para tantas inquietudes,
<or, Bl efta como un dragon,
L¢b, Bermebu con el fe burle,
Por, Fueran ¢s que fiendo Romage

el que a ru patria difculpess

No pidié Roma la paa?

Yo en otorgarla no eftube?

Los rehenes no me eatregds

y pendicntes los ajuttes,

y valida del (eguco

de la nqehey el tio condyag

a Blodia; (o tirsa® amor;
eomo {i a2 amarla me inducesy.
me ofreces el bien, y luego
el mifmo bien me deftruyes? )
y demas Ninfas ( que injuria!)
y i {u centro las reduce;
y pues fintiendo (a fuga
mis tropas en arma pufe,
y con ellas el pafar
¢l {oberbio puente puede,,
y me hallo ya {obre Romag
; que eftraflas el que execure
low rigores de la guerra
con quien los tratos mo cumpled
Leb. Calla, Sefior. '
Or4. Quita loco.
Leb. Mombre, mira mo le apures:
Ora. No, $efior, mal informado,
tal traiclon 4 Roma imputess
que ¢s mi Patris, y fentir debe
el que fin rason la eulpes:
peremca ol cruel, fangriearo
eftrago infaufto, que (afre
por infelis, pero no
porque culpada la juzguess
que uno es hazer que Iz guerra
de {us contingenciss triunfe,
y otro imputarla una infamia
ue eterna en la fama dare.
}e afeguro (u lealtad,
y bafta que la afegures
que es mi pecho iluflre erario
que las lealtades produce:
pues a fer traydora Roma,
como defender la pude
de ci dos afios, pudiera
efte valor que me influye,
efte esfuerso que me alients,
déftruir la pefadumbre
de efe cauealo de piedra
que & oponerfe al cielo {ube,
y deshacer de {us muros
tanto formidable buque,
que {entado cn fiete montes
o los agovis, ¢ los uade..
H| fuce(o es muy diftinra
de como tu le prefumes.
Elodia ( ay prenda adoradal }
rezclo(a de que ufes

ap.

mal
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mal del poder, con que advierte
sjue & tu poder la conducen,
animofa en ua caballo
{in temor de que fluftue
en tanta eacrefpada onda
zanto honor que a ello la influye,
{e eatcegb a furear el rio,
fobre el irracional buque
que Jupiter de orra Europa
a la orilla la conduce.
Pasb una 3 una fus Ninfas,
¥ como libres fe juzguen,
fuben al monte Tarpeyo
hsita (it elevada cumbre,
ty al caftillo de la Roca
llegan, y 4 abrirlas acude
¥labio {u Gobernador;

afi que en el fe introducen,
a la guarnicion y d el
hacen que le defocupen,
Y el refpeto & fu ofadia
sonfiguen, que lo execute,
cuya prodigiofa hazafa
aunque la noticia bufgue
otra igual, no la hallara
aungque recopile, 6 junte
dos mas heroicos (ucefos,
das proczas mas illufkces.
Del mifmo Flavio ¢l facefo
que te be referido {upe,
gue porque pueda contarle
a ta prefencia le traje,
Fla. Lo qus ha referido Oracip
es cierto, y como no prde
eotrar ea Roma porque
el palo me dificulcen
tus tropes, quedé entre cllas,

donde hallé 2 Oraclo, & quien pude

contarle todo el fucelo.

Leb, Mas que jusga que es embuftel
For. Auaque mas vaeltra eloguencia,
® vuelkea razon difculpe

a Roma, no he de creer

que {ia clla fe execute

una accion tan temeraria,

que aun quanto mas la pracure
perfuadicla lo pofiole,

muas hace (¢ dificalte.

& ana guando poiible fuers,

como lo es fe exceptue

Roma del cargo, ;por que

lo que me ofreci6 mo cumplet

Ay Elodia! que mi amor

el verte aufente no fufre.
Por. B efta come un demonio.
Leb. Que mala facha defcubre.
Ora. Algun medio dard Roma,

que fu lealrad alegure.

Por. Mientras no vuelva 3 mis reales

klodia, ninguno-bufque::-
Sale Sner. Sehor!
Por. Suerio, que quieres?
Suer, Decirte, como defeubren
las partidas abansadas
que al monte Tarpeyo {uben
los Latinos, y Tarquino
fuble vados los conduce:
por algunas efpias
iz ¢ierto (u intencion (Upes
y e que quejofo de que
con Roma la paz ajuftes,
contra ti y ells furiofo
todas fus iras reduce.
Por. Como, Jupiter fageado.
tan aleve traicion fufres:
Y como mi aliva {aia
fulpen(a efts, que no acade
& cafigar tal maldad!
ue es bien lo dificalce
wer que fi el puente abandone,
pierdo el trofeo que tube,
y el poder triunfar de Roma;
y fi es que aguardacle acade
mi valor, Tarquiao logra
fubir del monte la cumbre,
¥ conquifkar el eatillo
que fegun de los dos fupe,
dentro efti Elodia, y en ella
todo el bien que amando tube.
Ora, Poea llego el cefo en que yo
son hoara la efpada cmpufie
en tu fervicio, {im que
Roms por traydor me culpe;
puce & ti te ficvo; y aclle
la libro de que la injurie
de Tarquino la crueldads
yo irf al Tarpeyo, y no dudes
feps reprimic fo prgullp,

ap.
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¥ para que te affgures;
pleyte omenaje te hago,
que afi que las Inquierudes
cefen, comp prifionero
volveré i tu fervidumbre
Ay Elodia! por librarte
aquefta faccion propufe.

Por. O quanto, Oracio, te eltimo
la fineza; y pues que pude
debertels, efta fegure
que eterna en mi pecho dures
Y quando ta valor sé :
Precifo es le dificulees:
aqui ml bafton te entrega;

Oy tu experiencia reclute
las legiones que guftaces,
Y a impedir ¢l pafo seude
de Tarquino, micatras yo
4 todas mis tropas junte
con que poder {ocorrerte,

Ora. Una ves que yo le empufe,
de Tarquino, y aun del orbe
hard que tu nombre triunfe,

Poy, No te detengas, ve prefto,
4, Ya para {ervirte acude
mi valor: figueme, Flabio,

Fla, Biempre @ tu orden eftube.

vanfe los dos.

Por, Vey a guarnecer el puentey
y afi que la gente jumte,
al Tarpeyo marcharé
4 donde mi ira execute
¢l caftige & tal traicion,

nque mi vida aventure. vafe.
Leb. Schor Zorro julted (e efcapa?
or, §co Lebron, ufted fe elsmrret
Leb, Como una licbre, porquae
entre tantas inquietudes
que be de haser (i me entra un miedo
que me abruma, y me confumet
Zor. Pues yo por aqui las lio.
Leb. Yo per aci: y mientras duce
la refriega; Baco quiera
que halle un nicho que me oculte, van/e,
Salen Elodia, Ollavia, Timotlsa, ) damas
arvsadas con petesy y borgoiiotas, y
Libsa con olsbarda, y canra,
Mafic. Pucs valerofn,

Blodia diving

a‘ﬂArre.

Maufic.

de oprefion tirdna
nos {aca y nos libra,
la fama la aplauda,
y Roma la rinda
trofeos, laurelcs

por magna, y invifta

Elo. Celen las aclamaciones
que canfan por repetidar,
pucs {olo deben unidas
velar nuefltras atenciones
los mures, y baltiones
de elte cafkillo que ba fido
¢l re(guardo, que ha tenide
pueftro honor y libertad,
pues folo hay feguridad
donde ¢l cuydado ha vivide.

Oila. No cftrafies que agradecidag
gracias las Niofes te den,
pues por ti libres {e ven
de tanta oprefion fus vidas.
Dexa que reconocidas
tu fama heroica enfalsemos,
tus trofeos celebremos
{i por ti el honor logramos,
la liberted reftrauramos,
nueltro fer engrandezemot,

Tsm. §i es digno de celebrar
lo que fupilte adquiric;
;porque quieres impedir
los megitos del triunfacs

£lo. Porque debo vigilar
ea nueitsa confer vacion;

ue la mas illuftre accion

es que f¢ llega a perder,
fe hase al valor de emprendac
desdoro de la opinion.

Qcla. 8i el caftillo refguardado
efta, y pueflss cemtinclas,
porque, klodia, te defvelast

Tim. Y quando el muro bas rondade
eftar puedes (in cuydado.

El. Ay! que en vane mi pefar
ke de poder aliviar:
pues mi palion amorefa
{e gb{tenta mas rigurala
{in que la pueda clvidar.

Lsb. Y yo que ya rebentacde.
porque bayge choques eltoy,
¥y, cabae de efquadra (oF

ag.
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de élas foldadas que mando;
pienle ufted no eftoy velando
por & algono me hace el buz
para darle en el tefluz
son aquelta parte fans?
pucs de matar tengo gana
mas grande que un abeltruz,
¥Elo. Calla, locs, eftas en ti?
Lab. Vive Momo,
e, Libia, calls,
Lsb. Por matar efa canalla
de ira eftoy que me carcomos
vereis que tal los deflomo,
¥Jo. O injufto, y tirano amor
por que hace infiel tu rigor
zenga entre anfencia, y mudanga
ran ¢obarde 2 la efperanaa,
vy tan valiente al temord 1004 clarsm,
©cla. A un tiempo por las dos partes
del caftillo hazen llamada,
T'em. Sin duda ferd embajada.
&ls. Poned en doa baluartes
por fchss dos eftandartes;
v {abed que intento tiene
quien A quefte fuerte viene,
Wes Niznf. Tu orden ebedememos.  wanfe.
Ocla. Querran que nos entregucmony
faber fu inteato ceavienes
en todss debe velar
el cuydado y la atensjons
no {c8 alguna traicion.
Sale Fem, Tarquino te quiere hablar,
Sale Ire, Tu padre prerende entrar.
Tsm. Sin duda hablarte procurz.
®lo. Decid que entren, y afegura
a cadz wgo la entrada,
¥ efk¢ |2 guardia deblada
mientras (u intencion fe apurg.
Ocla. Nefotras a tu perfons
debemos aqui afiftir.
Tim, Pace ya los vemos venir,
ta epition mi afefo abona.
Lib. Pongome afi i la dragons.
Sale Tar. Fl cielo, Elodia, te guarde,
Bale Lyczo. Hijr, precifo es que agurde;
que a Tarquino miro alli
£ls. Pues ya me rencis aqui
* fentaoy, y hablad que ya es rarde.
fTar. Yo bablaré, que competencia

ap.

La w4s herasca Romand.

de un vafallo no pertiitdy
L#¢. No impediros folicito:

miencras hablais haré aufencidy

el cielo me dé paciencia
Elo. No os vaiss vos podeis hablar

fabiendo que efte lugar

no es fitio de competir;

y {i a los dos he de oir

los dos podeis alternar.  fientanfe todss
Tar. Hermofa heroica Romana,

cuyo vyalor generofo

por unico y prodigiofo

de excelio el renembre gana;

bien pucdes eftar ufana

{i atenta, fina y leal

a mi proteccion real

efte caftillo le entregas,

con lo que felice legas

a hazer tu nombre inmortal,
L#¢. Hija, mas el labio mio

err6 el nombre que te ha dado,

que le pronuncié el agrado

y le formb el defvario;

juegalte efguazando’el rio

lograr triunfo y libertad,

y hiso tu deflealvad

contra tu patris cruel,

que creyendola inficl

gima y fofra una impiedad.
Tar. Lacia por Rey me obedece,

Perfa me da (u favor,

riembla Erycis mi favor,

Roma al eftrago fallece,

y folo lo que apetece

mi esfuergo para venger

efle fuerte viene a fer,

que una ves afegurado

{e bara mi valer ofado

de rodo el mundo temer.
Lsc. Roma e mira obligade

en tan infaufta ocafion,

a que la fatisfaccion

mueftre que no fue culpada

en tu emprefa mal mirada;

y afi lo que por mi intents

es que a {u peligro atenta

tu y todss os entregueis ‘

a Porcena, y que fieis,

pucs que fu avxilip os alicnra,




des

Elo. Tu préeenfion efcuché,
y de la vueftra enterada
€0n Una y con otra airada
ﬁxc refponderos no sé:
oma culpando mi fé
quiere vuelya a la oprefion,
Y tu injufta fin razon
el que te entregué efte fuertes
Y en los dos igual fe advierte
bufcais nueftra deftruccion,
Yo dar el (olio fagrado
en que Saturno vivid,
y el caftillo que erigié
de Romulo el gran cuydadol
Por Jupiter adorado,
que rige efa azul esfera,
que primero redujera
{u maquina prodigiofa
i ceniza, y maripofa
en fu incendio pereciera.
Tar. O el fuerte me hasde entregar,
o yo l¢ fabré rendir.
&ls. No lo podras confeguir
que yo le (abré guardar.
Luc. Tu padre oy, y lograr
efpero lo que te pido.
%lo. Muy mal eftais perfuadidos
pues un padre cuyo error
arrie(ga {u proprio honor,
no ha de fer obedecido.
Tar. Quien te da tanta ofadia?
Elo, El valor que en mi florece.
Lue, Mira que Roma perece.
E[p, Primero es la opinion mia.
Tqr, Antes que fenezca el dia,
mio el caftillo ha de fer.
Elp. No teme yo tu poder.
Lz, Que i efo te sefuelyes’
Elo, Si.
Los dos. El yerro que obras aqui
prefto le has de conocer. wanfe los dos
T3m, Cierto que de tu valor
eftoy Elodia admirada.
O’la. Quejofo de tu refpuefta
temo que Tarquino haga
lo que ha dicho, y es precifo
el guarnecer la muralla.
Lsbh, ¥l va hecho un lucifer,
¥ ¢l yejete hecho un fjltamas.

Elo, Pues el fuerte prevenido
le hallamos de todas armas,
con las que habemos podido
refguardarnos, bien es vayas,
Timoclea, a guarnecer
los fortines de efta plaza,
mientras las puertas recorre
con otras Ninfas O&tavia,
que aunque no temo el peligro,
precifa es la vigilancia.

Tim. Voy a hacer lo que me ordenas. va.
{ta. Cumpliré lo que me encargas. vafe.

Lib. Decid: a Libia el Sargento
ninguna cofa {e manda’

Elo. Que aqui te quedes conmigo.

Ay Oracio, quanto ¢l alma ap.
entre mi amor y tuaufencia
{iente de fuftos y anfias!

E:b. Mas que aquefa {ufpension
es Oracio quien la caufal

Elo. Calla, necia, pues Fenila
viene.

L:b. Traera otra embajada,

Sale Fens, Senora, Oracio a la puerta
que le deis licencia aguarda

Elo, Oracio?

Feni. Si,

Elo. Di que entre..

Feni. Voy a hacer lo que me mandas. 4.

Lsb+ Yo apuefto que la vifita
que te viene no te enfada,

Elo Crlla, necia.

L:b. Callaré.

Elo. Fuerza es que eftrafie la saufy
de fu venida, y mas quando
s¢ que prifionero eftaba.

L:b. El difolvera la duda,
pues que ya llega a elta eftancia,

Sale Ora. y Leb. Merezca, 6 divina Elogia.
una fé que la confagra
a la ara de tu hermofura
la amante ofrenda de la alma;
que benigna al holocaufto,
que a fu obligacion es grat &
la acepte tu fiel, rendida,
fina, inviolable conftancia.

Elo. Siempre, Oracio, a tu atenciom
(iba a dezir obligada )
agradecida ( 6 que mal

D
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que encuentro con las palabras! )
eftoy, pero al verte aqui
quando pref(o te juzgabs,
eftrafio, y afi defeo
el que me digas la caufs.
Leb. Y ufted quiere oir la mia?
Lsbsa. Quanto va que fi me enfada
que le bendice los lomos
el palo de efta alabarda?
Leb. Seo Sargento poco a poco.
Libia. Que es lo que dice el canalla
POra. Aunque fiempre a mis afetos
y a mis finezas ingrata,
encuentro la cruel, tenaz
efquivez con que me tratas;
pues PEI’CCC quc PCI’PC!URS
hizo el hado que las manda
en ti las ingratitudes
y en mi el teson de adorarlas;
mas que mucho {i {u influjo
con tanto imperio me arraftra,
que aun el defvio que lloro
i corazon idolatra;
fabiendo ( ay de mi! ) que en cfte
caftillo te refguardabas,
y que Tarquino pretende
dar afalro & (us murallas;
pues habiendo fublevado
multitud de tropas varias,
pretende fortificado
en el muro de efta plaza
defenderfe de Porcens,
y tener en Roma entrada;
pues unido con {us muros
le fera facil lograrla,
en cuyo tiempo Porcena
mientras ¢l puente refgaarda,
le ha fiado 3 mi valor
el que & refifticle (alga,
interin viene en periona
con las tropss que comanda
a oponerfe a (U enemigo,
y a ver {i tambien alcanza
el tomar efte caltillo;
porque 3 mi fariga aBada
con el dolor de unos zelos
mi propria defconfianza,
Y viendo (2y duefio adorado! )
que 3 un mi{mo tiempo te hallas

#pe

fitiada de dos contrarios,

y aunque pretendes bizarra
esforzar la refiftencia

es impofible el lograrla;

que es muy debil tu poder
contra tan copiofas armas;

he venido 3 pefuadirte

que pucs 3 mi me acompafian
tropas de Eryciz, y algunos
Romanos, que al oir eftaba
en libertad, me han feguidos
permitas que en efta plaza
entre alguna guarnicion,
micntras que yo en la campaéa
arreftado a rodo tranze

doy a Tarquino batalla.

Elo. Que Tarquino el fuerte afalte;
que Porcena haga fu marcha,
mas que infundirme temor
da a mi valor confianza,
pucs es fuerza, que en los dos
la misma accion de fu fafa
quanto a la lid los empefia
mas del rie(go me re(guarda:
y admitir la guarnicion
que me ofreces, @ mi fama
no le efta bien, y por efo
me es impofible acetarla.

Leb. Y ufted acetar no quiere
una fineza tamafial

Libia. Que finezal

Leb. Todo un
amor que me defpilfarra,

Qra. En nada acierto a (erviros;
que de mi amor Ja defgracia
tiene antipatia al bien,

y con el mal confonancia.

Elo. Quiza vueftra fantalia
en lo que os finge os engafia,
y yo fe bien que es afi.

Ora. Que dezis!

Elo. No digo nada.

©ra. Mirad que de vueftro alienta
pendiente eftin vida y alma:
{epa yo.

Elo. No hay que fepais:
pues [olo deziros bafta
que 08 0i dezir que amais,

y no o relpondi irritadge

Sule
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Sale Ola. al paiio, Que Oracio entrd a ha-
blar i Elodia :
he fabido, y mi amor trata
verle; mas aqui los dos
eftan, oiré lo que hablan,
Leb, Quiereme, Libia.
L3b. No quiero.
Leb. Pues di, Ninfa marimacha,
,.que has de hacer?
«30. Darte mil cozes.
Leb. Efe es amor de Vizcaya.
Lsb. Calle, que es un chuchumeco
Leb. Calle ella, que es una zayns.
Ora. Felice foy pues configo
que mis amorofas anfias,
Ya que no os hallen benigna
no las oigais difguftada.
Elo. Siempre vueitras atenciones
me tubieron obligada.
Ora. Con-tal favor ya mi dicha
vivird de la efperanza.
O¢la. Elodia, ( de pena muero! )
a Oracio finsduda ama.
Dent. voz, Arma, arma, guerra, guerrs.
clarin.
Ora. Aquefte rumor me llama,
Y nunca con mas razon
diré que {u voz me srraftra.
Elo, Porque?
Ora. Porque {u violencia
hace (e fepare el alma
de tu vifta, que es el centro
feliz, que un bien la afianza.
Elo, Si os llama, partid Oracios
creyendo que fi (e aman
dos almas, no fe dividen
quando el amor las enlaza:
O¢ta. Los dos fe quieren, pefares!
fufrid las zelofas anfias,
Dent, voz. Guerra, guerra.
Ora. Ya mi esfuerzo
creo que hagze mucha falea,
Sale Tim. Defde el muro fe defcubre
que del Tarpeyo a la falda
un exercito formado
hacia aquefte fuerte marcha,
Sale Offa. Los pafos del monte ocups.
Ora. Dedme licencia, que vaya

a cumplir con lo que debg,

Elo. Ydos pues.
Ora. La vida, y alma
dejo en fus divinos ojos.
Elp. Quanto fiento el que fe vaya!
Leb. Prefto fabreis mis proezas.
Lib. Dias ha que (e que es'mandrias
O¢la. Elcdia, di que difponest
¥/o. Que todas tomen las armas
y luego que los dos campos
{e empefnen en la batalla,
entre nueftro brio en ellag”
pues llevamos la ventaja
de hallarlos {in refiftencias
y empleados en fu (afia
haremos nueftro el trofeo,
y {ino la retirada
fegura al fuerte tenemos.
Tim. Como lo ordenas fe haga
O¢ta. Vamos luego a prevenirlo.
Ele. Efo {i, y diga la fama
que por fu honor han {abido
volver una ves las Damas,
L:b. Y diga que tambien Libia
fue a machacarlos la cafpa.
Sale Targusno, y Soldados.
Tar. Ya valientes Latinos, llegé el dia
de que produzca eftragos la ofadia
de vueftro heroico aliento,
y que logre con ella el vencimiento,
de traidores aleves deflealtades
de aquefe pueblo infiel, cuyas maldades,
defpues que me ufurparon la Corona
obftinados perfiguen mi perfona,
y Porcena que amigo cautelofo
quando auxilio me ofrece poderofo
parcial de Roma, con ella pazes trata
y el 'medio ala venganza me dilata,
Y pues a mi jufticia perfuadidos
quiza del facro Jupiter movidos,
que clemente, y divino,
concede alivio a mi infeliz de(tino,
haziendos inftrumento
de {u jufticia y del blafon que intentoy
fiendo unidos, cenformes y aliados
mis amigos, aun mas que mis foldadosg
@ dezir vuelvo; ya a llegado el dia
que tanto defeaba la anfia mia,
que el mundo fepa que Tarquino dome
la rebeliga de lb foberbip Roma:
[

vafe.

vafe.

vanfe,

Y,
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y pues es el caftillo de !a Roca
el que i fus muros tiene abierta boca,
y de el monte Tarpeyo ocupa el centro,
y el muro dela plaza incluye dentro,
afaltarle procuro,
pues el rendirle tengo'por feguro,
y es cierto el confeguirlo
que en mugeres no es facil impedirlo.
A ¢élavanze la gente
antes que QOragio el focorrerle fntente:
puefto qae ya he fabido
que con tropas la marcha ha prevenido,
mas i una vez yo llego a pofeerle
de todo el orbe me obligo a defenderle,
Sol. v. Tarquino generofo,
Rey de Roma, y de Lacia poderofo,
pues a tu orden los Latinos tienes,
bi¢n puedes emprender quanto previe-
nes,
que al esfuerzo, y valor de tal caudillo
viene i fer corta emprefa efte caftillo.
Dent.voz. Arma, guerra,
T ar. Que rumor ha fido
el que de guerra llega a nueftro oido?
So/, 1. Marchando en buena orden de bay
talla
Oracio llega, talando quanto halla,
y los pafes del monte va tomando,
y hata nueftras trincheras va llegando.
Tambien de un prifionero fe ha {abido
que Porcena le figue prevenido,
Y que los dos intentan atacarnos.
Tar.No vendran (ino a darnos
mas infigne trofeo, mayor glorias
que a mas opoficion mayor vi&oria.
Vengan pues, que en mi aliento
hallarin de fu arrojo ¢l efcarmiento;
que mi valor fentia
fer tan corta la emprefa que emprendia.
Den. woz. Arma, guerra.
Sol. 1. Ya llegan a efte puefto
donde ¢l eftrage encontrara {u arrefto.
Vozes Arma, arma, guerra, guerra.

Salen Oracio, Flabio, Enjo, Lebron, 9y Sol-
dados con las efpadas defnudas, y [
da la batalla.

Ora. Amigos, pues llegé el tiempo
de que obre nueftro valor
pada perdon: el esfuerzo,

La mas bereica Romana.

Unos. Arma, arma.

Otros. Guerra, guerra,

Tar. Traydor Oracio, primero
caftigaré ru ofadia.

Ora. No hareis poeo en defenderes.

Fla. Soldados, nueftro es el dia.

Ento. Romanos, vueftro ardimiento
obre como {iempre heroico.
Entranfe lidiando, y queda folo Lebron,

Den. voz. Arma, arma.

Leb. Santos cielos,
que demonio me meti6
en aqueftos embelecos?
que he de hacer que tiritando
eltoy de Lorror y de miedo?

Den. voz. Guerra, guerra.

Leb. Si hallaré ;
por aqui slgun agujero
en que poder e(conderme?
mas ay que ninguno enquentro
y la baralla trabada
por todas partes la veo,

Den. vox. Arma, arma. ®

Leb. Del caftillo
las mugeres van (aliendo,

y defciended hafta aqui.

Den. Elo. Pues la lid trabada vemos;
Ninfas, (eguid mi valor.

Den. Ninf. Todas te vamos f{iguiendo.

Leb. Que haré que hacia aqui caminan?

Den. woz. Guerra, guerra.

Leb. Nuevo eftrueado
{e efcucha, y alli divilo
que otras tropas van viniendos
y que entran ea la batallag
oy andan el demonio fuclco.

Den. Por, Pues la lid efta trabada,
foldados, feguid mi esfuerzo.

Den. Unos. Viva el invi&o Porcena.

Den. Otros. Viva Tarquino.

Leb. Que advierto?
un gigante a mi (e acerca,

Sale Zor. Por aqui elcaparme puedo,
mas hay que hay aqui un Dragon,

Leb. El me da muerte, yo tiemblo

Zor. El me mars, yo tirito.

Leb. Por Momo. de rodsllas el #no al otve,

Zor. Por Bago eterno.

Los dos. Sedor foldado, quartel,

Mas
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Leb. Mas que miro?
Zor. Mas que veo!
Leb. Zorro, tu?
Zor. Lebron, tu aqui?
Leb. Si que me he f{alido huyende.
Zor. Y yo vine con Pcreéna
Y en fin vengo a hacer lo me(mo;
a no haberte conocido
de parte a parte te efpeto.
Den, voz,, Arma, arma, guerra, guetrs,
Leb. Muy malo es aquefte puefto,
pues aqui las Ninfas llegan.
Zor. Hacia alli nos retiremos,
Retsranfe los dosy y falen Elodia, Olavsa,
Timocleay Libia, y demas Ninfas
con armas.
Elo. Pues defde aqui (e defcubre
a pefar del humo denf(o,
que aquela trabada lid
aun {e mantiene {u pefo;
feguidme, pues es precifo
que entrando aora de refrefco
a aumentar (u confusion
fea nueftro el vencimiento.
O¢la. Yo (iempre eftoy a tu lado.
Tod. Todas haremos lo mefmo.  entrgn.
Den. voz. Arma, arma, guerra, gaerra,
Zor, Salgamos; pues ya fe fueron.
Leb. Aqui no eftamos (eguros.
Zor. Pues a otra parte ¢fcampemos.
Den, Por. Por mas indomito bruto
que fueres, la ley del freno
te guiard 2 mis contrarios
porque entre ellos muriendo
perezca a tu precipicios
no a la nota de ir huyendo.
Zor. La voz de mi amo es efta.
Leb. Y defde aqui eftamos viendo,
que el caballo desbocada,
herido fegun advierto
por la (angre que derrama,
le conduce hacia un defpefo.
Den. Elo. Porcena es el que peligra,
mi valor libre (u riefgo:
Zor. No es Elodia la que altiva
en la mano el limpieo azero
puefta delante le atajal
Leb. Y con gencrofo esfuerga
al caballo defcarreta;

y de un coreobd eché al fuelo
al ginete, y ella y otras
le conducen a efte puefto.

Salen Octavia, Tinsoclea, Fenifa, y Libia,
gue traen, como defmayado & Porce-
na, y [¢ oculran los Gracsefos, y

tambien fale Elodsa. ‘
Xlo. Pues privado del (entido
al golpe quedé, al momento
al caltilla le llevad,
y cuydad de {u remedio,
que mientras lo executais
a la batalla me vuclvo.
Tim. Cargad con el, y al caftillo
como ordend le llevemos.
Lib. Por cargar con uno Elodia
me quita que mate ciento.
Fenif. Yra de Dios como pefa!
Lib. A bien que es muy buen confuelo
el que todo es cuefta arrlba
tierra quebrada, y muy lejor,
Dent. vor. Qracio viva, viéoria.
Leb. M1 amo vence aquefto es bueno,
Zor. Pues no te alegres, pues ves
que bacis a qui yuelye el eftruendo-
de la batalla.
Leb. Bs verdad,
al efcondite me atengo,
Salen Oracio, Elabio, Enio, y Soldados,
acuchillando a Targuino, y Seldados.
Ora. 8oldados, pues ya la fuerse
nos declara ¢l vencimiento
nada perdome la ira.
Tar. Aun dura en mi heroico esfuerza
valor para la defenfa.
&/a. En vano (era tu inteato.
Enso. Soldados, muera Tarquino.
Tar. Su tuina veran primero.

Salen Elodsa, Oitavia, y Ninfas, que cers
can a Targuino: efte caes’y ellas le
aprefionar.

Elo. Tarquino es, no (e libre
d de muertoy 1 prifionero,
Ofla. Muera G (e refiftiere.
§ol. de Tar, Huyamos, pues que nos vemos
cercados por todas partes. VAR[¢.
Ninf. Rendid las armas,
Elo. Del fuelo
alsad, que aunque Rey injulo,
como

vafe,

vaApfe.
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como & Rey tratarte debo.
Tar. Por no verme en tal afrenta
mejor me fuera haber muerto.
Leb. Zowo, ya puedes falir.
Zor. Dices bien falir podemos.
Ora. Quien {i no tu, nueva Palas,
fupiera adornar lo bello
del heroico excelfo timbre
de ran generofo esfuerszo?
y puefto que en tu prefeneia
a {er un foldado quedo,
ordena lo que he de hacer.
&lo. Ay Oracio! quanto aprecio
¢l que el criunfo me alegura
facarte del cautiverio!
Pues las tropas enemigas
por ¢l monte van huiendo,
el alcanze fe profiga:
y Tarquino quede prefo
en mi poder, y al caftillo

ve O&tavia, y haz que en pudicade

venga Porcena contigo
que en efke fitio le efpero.
Den. vox. Viva Elodis,
Elo. Que rumor
es ¢} que {e oye'de auevol
8alen Lucso, vy Camilo.
Lyc. Bl que caufa mi alborozo;
pues la vittoria fablendo
con todo el Pueblo Remano
a darte las gracias vengo.
Camil. Y yo en nombre del triunfo
¢l parabien darte quiero,
Zlo. Roma, y vos, padre, (abreis
que i culpabais por yerro
el afegurar mi honor,
que sé volver por el vueftro,

LA mas beroioa Remara.

como antes prifionero,
prefo, y vencido Tarquino,
a tu (ervidumbre vuelvo.
Por. Levanta, Oracio, a mis brasos
pucs fabes quanto te aprecio.
Elo. Generofo Rey de Eryris,
Senado, y Romeno Pueblo,
oyd pues es tiempo ya
de haaer publico mi intento.
Ya que ha logrado mi digha
que Tarquino prifionero
fea, y el daros la vidas
folo la quietud intento
de mi patris, y & Tarquino
por csage de Oracio entregos
con que volveis vi&oriolo,
con un enemigo prefo.
Roms quede en liberrad,
mirad {i venis en ello;
y {i no a bien que a lps dos
prefos en mi poder tengo.
Por. En todo quanto propones
alegre y guftofo venge:
Roma goze libertad,
haga Oracio el gufte vueftro,
con tel de que en gfte monre
(e haga un Capitolio excello
a ¢l (enado, ya (us pucrtas
de marmol candido y terfo,
ta eftatun puefta a caballo
fe cologue, porque al tiempo
quede perpetun memoria
del uno y otro (uceflo
del caballos y de Tarquino
como lo dices me eatsego,
para saftigar Ja aleve
traicion de fu infame pecho.

8alen Oftavia, Libia, Fenifa y Porcena.  Tar. Que infeliz es mi forcunat

Zuc. Como!

£lo. Prefto lo verels,

©Ofla. Porgens, a tu gafto atento
recobrado ya de el golpe
tienes aqui.

Por. Que fabiendo
que fué tu hereico valor
quien me libert6 del riefgo
en que me pulo el eaballo,
a darte las gracias vengo.

©ra. Y yo, Seaory 3 tus pica

Leb. Su msldad dié fin con efto.
L#c. Hacer, Sefior, le que mandes

por el fenado te ofreceo.
Flab. Yo tambien por ls mobleza,
Camsil. Lo mifmo prometq al pueblos,
Elo. Acetarlo no podré

Gino 1o manda mi Dueio.
Per. y Luc. Quien tanca dichy mereee?
Elo. Oragio.
Por. Que efeacho Cielos!

gomo & mi gmor ¢} mi(mo

L3
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te expread, y lo efubo oyendot a celebrar tantos ttiunfos
Or 4. El mio fue, fin que pucdes precio es nos retiremos,

culpar Ia fe de mi afe&o, Leb. Y aates, auditorio iluftre,

pues {iempre yo he amado a Elodls, legre perdon de fus yerros
Por. Pues remediarlo no puedo Ia mas heroica Romans,

0 afiftiré i vaeftras bodas. gue humilde pide el ingenio,

Blo. Ya acabaron mis defeoss
FE: I N.
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